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Gebruikershandleiding

Wij danken u voor uw keuze van het toestel Alcatel-Lucent 300 DECT Handset of Alcatel-
Lucent 400 DECT Handset.

Om vertrouwd te raken met de belanédkste functies van uw Alcatel-Lucent 300 DECT
Handset of Alcatel-Lucent 400 DECT Handset toestel, raden wij u aan om de eerste
hoofdstukken van deze handleiding aandachtig te lezen.

De beschikbaarheid van sommige functies die in deze gids worden beschreven hangt af van de versie
de conflﬁurar_le van uw systeem.

Raadpleeg ij twijfel de persoon die voor uw installatie verantwoordelijk is.
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Gebruiksvoorzorgen

Dekkingsgebied
De in uw Alcatel-Lucent-systeem geintegreerde DECT-functies bieden uw abonnees een
verhoogde mobiliteit via de draadloze DECT-toestellen.
De Alcatel-Lucent OmniPCX Office gebruikt een netwerk van basisstations. De zone die door een
basisstation wordt bestreken heet een cel.

* Mobiliteit:
Een gebruiker kan bellen of opgebeld worden vanuit elke cel.

¢ Draadloze verbinding:
Door middel van deze functie kan een gebruiker tijdens een gesprek zich van de ene naar de andere
cel begeven. De overgang vindt automatisch plaats zonder onderbreking van het gesprek. In
sommige gevallen kan men een licht gekraak horen tijdens de overgang.

Gebruik van een goedgekeurd DECT toestel

Deze goedgekeurde telefoon van het DECT-type kan samen met de Alcatel-Lucent OmniPCX
Office worden gebruikt.

Het merkteken CE geeft aan dat het product aan de geldende Europese richtlijnen voldoet en met
name aan de volgende richtlijnen:

89/336/CEE (elektromagnetische compatibiliteit)
73/23/CEE (laagspanning)
1999/5/CE (R&TTE)

Krachtens de in de Europese Courant op 07 april 1999 gepubliceerde richtlijn 1999/5/EG (R&TTE)
maken deze inrichtingen gebruik van het geharmoniseerde DECT frequentiespectrum en kunnen in
alle landen van de Europese gemeenschap, in Zwitserland en in Noorwegen gebruikt worden.

Het gebruik van de DECT inrichtingen is niet gegarandeerd tegen
@ storingen door andere toegestane gebruikstoepassingen van
radiofrequenties.



Gebruiksvoorschriften

Dit goedgekeurde DECT toestel is bedoeld voor een gebruik met een Alcatel-Lucent OmniPCX
Office. De volgende gebruiksvoorwaarden dienen in acht genomen te worden, met name met het
oog op het gebruik van radiofrequenties:

¢ De DECT systemen kunnen slechts gebruikt worden voor het tot stand brengen van
verbindingen tussen vaste punten zolang deze niet permanent zijn en het uitgestraalde
equivalente isotrope vermogen van de antenne lager is dan 250 mWV.

¢ De toegangsvoorwaarden tot een telepoint-netwerk van de DECT inrichtingen dienen
opgenomen te zijn in een met de bevoegde en betrokken exploitant van het telepoint-

netwerk ondertekende overeenkomst.

¢ Het stopcontact van de oplader dient zich in de nabijheid van de oplader te bevinden en
eenvoudig bereikbaar te zijn om dienst te kunnen doen als stroomonderbreker.

e Schakel de telefoon uit voordat u de batterij vervangt.

¢ Zorg er zoveel mogelijk voor dat uw toestel niet blootgesteld wordt aan schadelijke
invloeden (regen, stof, chemische vloeistoffen...).

¢ De goede werking van uw toestel wordt niet gegarandeerd wanneer de
omgevingstemperatuur lager is dan -10°C of hoger dan + 45°C.

¢ U mag uw toestel niet inschakelen of gebruiken in de nabijheid van gas of brandbare
vloeistoffen.

¢ Als het volumeniveau te hoog is, kan dat onherstelbare schade aan uw gehoor veroorzaken.
Pas het geluid van het toestel aan tot een redelijk niveau.



Uw toestel

Statusiconen )
Oplaadniveau van de batterij £ Beltoon ingeschakeld
Bericht ontvangen .ﬁ Beltoon uitgeschakeld
B Geprogrammeerde afspraakhe- Zend- en ontvangstbereik
rinnering
B=  Volgstand ingeschakeld 3@z Triller ingeschakeld
J
Gespreksiconen I !
=
£ Opbellen JAHSEH Jan

Beantwoorden van een oproep

- f In gesprek
.‘: 4 Oproep in wachtstand*
=3 Verkortkieslijsten
L7 Doorverbinden van een gesprek
i TDK-zenden
P Conferentie

Directe volgstand van uw oproepen naa
voicemail

*

Algemene wachtstand

o 24 Mei 16:30

Het scherm weer inschakelen

Wissen van een teken
Terugkeren naar het vorige menu
Een compleet veld wissen (lang
indrukken)

Verbinding beéindigen
Terug naar het ontvangstscherm
Geluidssignaal verbreken
Blokkeren/deblokkeren van het
toetsenbord (lang indrukken)

»ll

Parkeren (externe verbinding)

Bedrijfstelefoongids
Aanpassen van het toestel
(lang indrukken)

Microfoon



Aansluiting hoofdtelefoon
(400 DECT)

Verlicht scherm (i

n kleur voor de 400 DECT)

Het scherm wordt automatisch uitgeschakeld als het enkele seconden

niet actief is geweest.
op de toets (©).

Sigi

. U kunt het weer inschakelen door te drukken

naallampje

Brandt groen: hoorn wordt opgeladen
Groen, snel knipperend: buiten het
radioveld

Rood, langzaam knipperend: bericht
aanwezig

Instellen van het geluidsniveau J

Toegang tot het MENU
Bevestigen
Navigeren (omhoog, omlaag, links, rechts)

Opnemen

Herhaal (lang indrukken) : herhalen van
het laatst gekozen nummer.
Wisselgesprek: (Enkellijnstoestel)

Luidspreker inschakelen /
uitschakelen (400 DECT)

De triltoon activeren/deactiveren
(lang indrukken)

Inschakelen / uitschakelen

(lang indrukken)

Snelle toegang tot de instelling van het
geluidssignaal




1 Display en bijbehorende iconen

Bevat | regel met statusiconen en 3 regels met |6 alfanumerieke tekens.

m Statusiconen

De statusiconen worden weergegeven op het beginscherm en geven informatie over de toestand
van het toestel.

Oplaadniveau van de batterij

Bericht ontvangen

& Geprogrammeerde afspraakherinnering
-3 Volgstand ingeschakeld
thiz Triller ingeschakeld
& Beltoon ingeschakeld
& Beltoon uitgeschakeld

Zend- en ontvangstbereik

In het beginscherm kunt u door middel van de navigator in de vorm van tekstballonnen nadere
inlichtingen verkrijgen over de statusiconen:

Batterii
ol




MENU-iconen

Het MENU is toegankelijk vanuit het beginscherm door een druk op de toets OK. (OK: )
Via dit menu verkrijgt men toegang tot de functies van uw systeem.

Verkortkieslijsten:
beheer van uw individuele verkortkieslijst en toegang tot de
telefoongids.;

H(erhaal):
herhalen van het laatst gekozen nummer.

Volgstand:
doorschakelen van uw oproepen.

Berichtendienst:
raadplegen en verzenden van gesproken berichten en
tekstberichten.

Pick-up:
beantwoorden van een oproep bestemd voor een ander
toestel.

Afspraak:
programmeren van de tijd voor een éénmalige afspraak.

Toestel op slot/van slot:
beveiliging tegen kiezen van externe nummers en tegen
wijzigingen in de programmering van uw toestel.

Aanpassen van uw toestel:
programmeren van uw voicemail, keuze van de beltoon, taal ...

Instellen van uw toestel:
inschakelen of uitschakelen van bieptonen, verlichting,
screensaver en bel (Watch wordwrap).

Selecteren van uw vaste systeem

Installatie



1 Display en bijbehorende iconen

m Gespreksiconen

I's Opbellen

Ontvangen van een oproep*
£ In gesprek*®

) Oproep in wachtstand*
EE| Verkortkieslijsten

Doorverbinden van een gesprek

)] TDK-zenden
aikd Conferentie
2 Algemene wachtstand

=[] Parkeren (externe verbinding)

*In geval van meerdere oproepen, worden de iconen vergezeld van aanwijzingen over de
verschillende oproepers / gesprekspartners



m Hoe deze gids te lezen

Navigatietoets kort indrukken voor toegang tot het
MENU en om te bevestigen.

o Navigatietoets naar boven of naar beneden.

Navigatietoets naar links of naar rechts.

Gebruik van de toetsen van het toetsenbord voor het
invoeren van cijfers en letters.

Beschrijving van een actie of een context.

@ Belangrijke informatie

Deze symbolen worden soms aangevuld door kleine iconen of tekst. Alle standaard of aangepaste
functiecodes worden weergegeven in de bijgaande codetabel.

Functies die in deze handleiding worden beschreven en met een asterisk (¥) zijn gemarkeerd, zijn
alleen toegankelijk in bepaalde softwareversies.



2 De eerste stappen

m Aanbrengen van de batterij

Aanbrengen van de batterij

Plaats de kant van de Plaats het klepje terug.
batterij met de
aansluitingen zoals is
aangegeven in de
tekening (A). Voltooi
het plaatsen van de
batterij in het
batterijvak door op de
batterij te drukken
zoals is aangegeven in
de tekening  (B).

Om ze te verwijderen

Til het klepje op. Verwijder de batterij
uit het vak zoals is
aangegeven in de
tekening.



m Opladen van het toestel

Sluit de lader aan en plaats Dubbele bureaulader:

het toestel in de lader. plaats de batterij zoals is

Tijdens het opladen is de aangegeven in de tekening

LED van de telefoon groen. |- plaats de batterij in de
houder,

2- duw omlaag en naar
achteren op de batterij totdat
deze op zijn plaats klikt

Laad het toestel regelmatig op. Het toestel mag daarbij zowel ingeschakeld als uitgeschakeld zijn.
Verwijder de batterij als het toestel langere tijd niet gebruikt hoeft te worden en niet in de oplader
opgeborgen kan worden, en berg de batterij apart op.

@ * de oplaadtijd voor de batterij is 3,5 uur.

Het tweekleurig controlelampje van de 'Dual’-lader geeft de volgende informatie:
Uit: geen tweede batterij aanwezig.
Rood: tweede batterij wordt opgeladen.
Groen: tweede batterij is opgeladen.

@ Schakel de telefoon uit voordat u de batterij vervangt.




2 De eerste stappen

m Inschakelen van het toestel

— o EA
@ i ANSEN Jan
il Wo 24 Mei 16:30
inschakelen (lang enkele ogenblikken uw toestel is
indrukken) wachten (ongeveer 3 s) ingeschakeld

Wanneer het scherm niet oplicht of het pictogram dat het laadniveau van de batterij aangeeft begint
te knipperen, moet u de batterij opnieuw opladen.

Wanneer het zend-en ontvangstbereik status-icoon niet op het scherm van de
telefoon verschijnt:

¢ Controleer of zich binnen het bereik van een basisstation bevindt.

¢ Controleer of de telefoon op de juiste manier op het systeem is aangemeld.

@ Enkele ogenblikken wachten (circa 3 sec)

Uitschakelen van uw toestel:
Druk op de toets in/uitschakelen (lang indrukken).

(inschakelen/uitschakelen: & )

m Toegang tot het MENU en bladeren
Het MENU is toegankelijk vanuit het beginscherm door een druk op de toets OK. (OK :)

[ I} { 7]
[ —

JANSEN Jan @ ‘L’i i
Wo 24 Mei 16:30 = -

o

bevestigen
Toegang tot de functies:

£ “ "i g
& 7 = OirULaut <O>
&l = 0k?

selecteer de functie 'volgstand' binnen de functie kunt u in horizontale
richting de gewenste iconen kiezen




3 Telefoneren
m Opbellen

o ramr I
(224> John ]
\6@" ingespreksfase . |

Transfer

nummer kiezen de oproep spreken ophangen
uitzenden

Toets voor een externe o,)roep eerst het prefix nummer in (meestal
nul) voor de buitenlijn, alvorens het nummer te kiezen

m Opbellen via uw individuele verkortkiesnummers (30)
(Individueel nummer)

[ .Q_-’Jr

)
selecteer de functie 'verkortkieslijsten’ bevestigen van de
toegang tot 'ind vk-
lijst'
O
— 3
selecteer de naam van degene starten van
die u op wilt bellen uw oproep

U kunt de oproep direct starten vanuit de naamlijst door het nummer
van de ingang in te toetsen.




Telefoneren

m Opbellen via naamkiezen (tel.gids)

A 7 P i
v

selecteer de functie 'verkortkieslijsten’

Achternaam:

selecteer 'naamkiezen’ bevestigen voer de eerste letter van de
naam van uw gesprekspartner
in*

O
v
selecteer de de oproep
gewenste naam uitzenden

* Wanneer er diverse mogelijkheden zijn, kunt u verder zoeken door meerdere (tweede, derde...)
letters voor de gezochte naam in te voeren.
Druk op | wanneer u geen enkele letter van de naam kent.

U kunt deze functie snel oproepen door op de toets telefoonboek te

drukken wanneer het scherm op stand-by staat. (telefoonboek: &%) )

Beantwoorden van een oproep

J [EEf» #] EE M '3
Marareet Marareet "
beltu inaespreksfase . |

Transfer

inkomende oproep hoorn spreken ophangen
opnemen

De beltoon is niet hoorbaar als:

- de triller ingeschakeld is, op het stand-by scherm wordt het icoon
@ triller ingeschakeld weergegeven.

- de beltoon uit%eschakeld is, op het stand-by scherm wordt het icoon
beltoon uitgeschakeld weergegeven.

Uitschakelen van de beltoon: Druk op ophangen wanneer uw toestel overgaat: het is nog
mogelijk om te antwoorden door te drukken op de toets beantwoorden.
B

(ophangen : 0

, hoorn opnemen : @ )

20



Herhalen*

O @E

een nummer uit de laatste 10 de oproep
gekozen nummers selecteren uitzenden

Automatisch terugbellen activeren wanneer het gekozen
interne toestel in gesprek is

Het toestel van uw interne gesprekspartner is bezet ; u wenst teruggebeld te worden zodra het
toestel van uw gesprekspartner vrij is.

FINEEE
Marareet @
Homentaub.

wordt opgeroepen?

bevestigen van de
functie

Kies om het verzoek om teruggebeld te worden op te heffen de
functiecode 'opheffen auto terugb."

21



3

Telefoneren

Tijdens het gesprek

Tijdens een gesprek kunt u, zonder de verbinding te verbreken, op verschillende manieren de door
uw systeem geboden opties activeren via:

.

22

de pictogrammenreeks, bovenaan op het scherm
de itemreeks, onderaan op het scherm

E:|
-
i

Harareet
ingespreksfase
Transfer
2e0proep
TOKzenden

Conferentie

Wachtstand

Parkeren

() Gesprek gaande

(@ Plaats van de tweede oproep
(ontvangst van een oproep:
oproep in wachtstand: .].)

® Nummerlijsten

(@ doorverbinden
(® Een tweede oproep maken
(® TDK zenden

(7) geprogrammeerde toets conferentie
of funtiecode

(® Open wachtstand
(® Parkeren (extern gesprek)
({0 VMU doorverbinden



Voorbeeld: TDK zenden

Men dient soms tijdens een gesprek tooncodes te sturen (TDK codes), bijvoorbeeld bij bepaalde

diensten in het openbare telefoonnet of om op afstand een antwoordapparaat te bedienen:

ingesi

2 =
Transfer >

tijdens het gesprek

bevestigen

O

TOK zenden?

ksfase

-

selecteer de icoon "tdk zenden'

preksfase
B TOK zenden? =

alle gekozen cijfers worden
vervolgens met tooncodes

verzonden

Om de functie uit te schakelen, moet u opnieuw TDK zenden selecteren en bevestigen met de

OK toets.

23



4 dens het gesprek

m Een tweede oproep maken

EE & Hummmer?
© 02
ingesprek (¢
Transfer = 5.

nummer kiezen iemand bellen

inoespreksfase
Transfer
de eerste gesprekspartner wordt beéindigen van het
in de wachtstand gezet gesprek

of de tekst: 2e oproep te sélecteren, of door uw individuele

U kunt tevens een tweede gesprekspartner opbellen door het icoon
@ verkortkieslijst of de telefoongids te gebruiken.

m Ontvangen van een tweede oproep

Tijdens een gesprek probeert een tweede persoon u te bereiken:

3 » rIEEEER
Paul Jahn
beltu ingespreksfase
Transfer >
het telefoonnummer van de opbeller verschijnt hoorn opnemen
gedurende 3 seconden op het scherm en u hoort een
bliep
€ [E] B
Paul |
ingespreksfase | .
Transfer =
de eerste gesprekspartner wordt begindigen van het
in de wachtstand gezet gesprek

Wanneer de 3 seconden verstreken zijn, kunt u de cursor met de toets
links-rechts-navigeren op het pictogram tweede oproep ontvangen
plaatsen om de identiteit van de tweede opbeller te zien (en zo nodig

@ te beantwoorden).
( links-rechts-navigeren : -O-, tweede oproep ontvangen : i ,

hoorn opnemen : U )

24



Afwisselend spreken met twee gesprekspartners
(ruggespraak / wisselgesprek)

Om tijdens het gesprek naar de gesprekspartner in wachtstand over te gaan:

n £

Paul
ingespreksfase
Transfer

dA= EH 1

Transfer

hervatten van het gesprek in
wachtstand

U kunt de identiteit van de in wachtstand dge[zlaatstp opbeller zien
zonder de oproep aan te nemen door op de toets links-rechts-

navigeren te drukken. (links-rechts-navigeren :.():)

51@

Paul
ingespreksfase
Transfer

d= EH ¢

John
ingespreksfase
Transfer

] £ EH
John
> Terughalen? 2

hervatten van het gesprek in hervatten van het gesprek in
wachtstand wachtstand

Doorverbinden van een gesprek

Om uw gesprekspartner door te verbinden naar een ander toestel:

sfase
Transfer

Hummmer?

[

102

H

kies het nummer van het
gewenste toestel

o L]

Paul
ingespreksfase
Transfer

f

ubentin verbinding met

het toestel van
bestemming

S,

bevestig de optie
'transfer’

Nadat u het nummer van de gebelde persoon hebt gekozen, kunt u de
oproep rechtstreeks doorverbinden zonder te wachten tot uw
gesprekg)_artner opneemt door 'Doorverbinden’ te kiezen. U kunt het
doorverbinden activeren met het symbool of de tekst
‘Doorverbinden'. Het doorverbinden tussen twee externe .
gesprekspartners en het doorverbinden met de ophangtoets zijn
afhankelijk van de systeemconfiguratie




4 Tijdens het gesprek

Hiermee kunt u tijdens de verbinding een contactpersoon doorverbinden naar de mailbox van een

contactpersoon

andere contactpersoon.

ra EH
Paul

ingespreksfase
Transfer -

ra

Paul

ingespreksfase

EH

u bent in gesprek

2] 3%
P
or (64

nummer kiezen

gesprel

nLE
[

ingesprek:
Transfer =

bevestigen

bevestigen

O

Een oproep doorverbinden naar de mailbox van een afwezige

bevestigen

Gelijktijdig spreken met 2 interne en/of externe
partners (conferentie)

Tijdens uw gesprek staat een tweede gesprekspartner in wachtstand.

Paul
ingespreksfase
Conferentie?

TR

selecteer
‘conferentie’

M Conferentie? =

AR

Johns Paul
Conferentie

u bent in

conferentiegesprek

Om de conferentie te annuleren, drukt u op de toets OK. U kunt dan het gesprek met de eerste

persoon voortzetten. (OK :@)

26



Een gesprek parkeren

U kunt een extern gesprek parkeren om het gesprek hierna op een ander toestel te hervatten.

rallER #ha o0 [o0)] v
ingesprek <o> \’ﬂ‘QESPf’E‘beiSE‘
. .

Transfer > Parkeren? -
ubentin gesprek met selecteer het icoon 'parkeren’ bevestigen
een externe
gesprekspartner

Uw gesprekspartner wordt in de wachtstand gezet en hoort de wachtmelodie.

Om het geparkeerde gesprek te hervatten (terugnemen geparkeerd gesprek):
A

= & =

v :
selecteer de functie 'pick-up’

! [#1
40» Parkeren
OK?

selecteer de icoon bevestigen

toets het nummer in van het toestel u bent in gesprek
waarop het gesprek geparkeerd werd

wordt (standaard ingesteld op 90 seconden), wordt de oproep naar

Als he:;qeparkeerde geslprek niet binnen een bepaalde tijd hervat
@ het bedieningstoestel doorverbonden.
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4 Tijdens het gesprek

-ﬂ Een nummer opslaan*

Tijdens het gesprek het weergegeven nummer vastleggen in de persoonlijke verkortkieslijst:

selecteer de functie 'verkortkieslijsten’

A
.
' — Oy
Telgids @ 2-
v i

o)

->bevestigen van de bevestigen selecteer de door u gewenste bevestigen
toegang tot '-> ind vk- ingang
lijst’
W Naam?
JANSEN
invoeren van een nieuwe naam* bevestigen
(2 maal)

*Om de naam in te voeren: op de cijfertoetsen staan letters die u door herhaaldelijk drukken op
het scherm kunt brengen.
Voorbeeld: druk 2 keer na elkaar op de toets 8 om de letter 'U' op het scherm te brengen.
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5 De Ondernemingsgeest

m Beantwoorden van een algemene oproep

Bij afwezigheid van een telefoniste kunnen de externe oproepen worden verbonden met een extern
signaleringssysteem. U kunt deze oproepen beantwoorden:

= B

selecteer de functie "pick-up’

‘R A%
<O> Antwalsaer
oK?

selecteer de functie 'pick-up bevestig om de oproep te
van de algemene bel' beantwoorden
m Beantwoorden van een oproep bestemd voor een ander
toestel

U hoort een telefoon in een ander kantoor rinkelen waar niemand kan opnemen. Als u hiervoor de
toelating heeft, kunt u vanaf uw eigen telefoon de oproep beantwoorden.

A L
IndPick-up
0K?
bevestig de toegang tot "pick- toets het nummer in van het bevestigen
up individueel toestel dat belt

Als het toestel tot dezelfde pick-upgroep hoort als de uwe:
A
= & =
O n) e
= s g
selecteer de functie 'pick-up’

e ) -
40} GrePick
OK?

selecteer de icoon "pick-up van bevestigen
een groepsoproep’

Door de programmering van het systeem kunnen bepaalde toestellen
beschermd zijn tegen pickup-mogelijkheden.
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3  De Ondernemingsgeest

m Toestelgroepen

Naar toestellen van een groep bellen: .
Toestellen kunnen tot een groep behoren. U kunt door het kiezen van een nummer van een
toestelgroep een toestel uit deze groep bereiken.

Het feit dat een toestel tot een toestelgroep behoort, is van geen
enkele invloed op de rechtstreekse oproepen. U kunt nog altijd een
specifiek toestel binnen een groep bellen, door het eigen
toestelnummer hiervan te kiézen.

Tijdelijk verlaten van de groep:

Op het display wordt de
S @*‘ S aanvaarding van het
a @ v@‘g«@ verlaten van de groep
P P\ getoond
functiecode nr. van uw hoorn
“verlatenvande toestelgroep opnemen
groep”
Naar uw groep terugkeren:
Op het display wordt de
S S aanvaarding van de
0 > o > opheffing van het verlaten
> * van de groep getoond
functiecode “terug nr. van de hoorn
in de groep” toestelgroep  opnemen

m Volgstand voor groepsoproepen

U kunt de oproepen die bestemd zijn voor uw groep in volgstand zetten :

= W Op het display wordt de
(>4 e aanvaarding van de
510 ¥ 10 volgstand getoond

functiecode nr. van hoorn
“volgstand voor bestemmingvan opnemen
groepsoproepen'  de volgstand

Raadpleeg om deze functie op te heffen hoofdstuk 6 “Opheffen van alle volgstanden”.
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m Een tekst naar een persoon binnen het bedrijf sturen

¥

©

selecteer de functie 'bericht’

= &7 Hummmer?
40’ 0 Tekstberichten
OK?

selecteer de icoon bevestigen kies het nummer van het

'tekstberichten’ gewenste toestel
B
O BEL IE TERUG
v OK?
bevestigen selecteer het te verzenden bevestigen
bericht

Dit zijn de 27 voorgeprogrammeerde berichten:

I BEL ME TERUG 15 BESPREKING xx.xx.xx (¥)

2 BEL MORGEN TERUG 16 BESPREKING xx.xx.xx OM xx : xx (*)

3 BELMETERUG OMxx:xx (¥) 17 EVEN AFWEZIG

4 BEL TERUG NR. xx.xx.xx (¥) 18 REST VAN DE DAG AFWEZIG

5 BEL DE BEDIENING 19 IK BEN TERUG OM xx : xx (*)

6 BEL DE SECRETARESSE 20 /-}kFWEZIG' TERUG xx.xx.xx OM xx : xx
7 1K BEL TERUG OM xx : xx (*) 21 OP VAKANTIE, TERUG xx.xx.xx (*)

8 BEREIKBAAR VIA PAGER 22 EXTERNE BESPREKING

9 S.V.P. FAX OPHALEN 23 EXTERNE BESPR. - TERUG xx.xx.xx (*)
10 S.V.P. POST OPHALEN 24 IN BESPREKING - KAMER xxxx (*)

Il SCHAKEL VOLGSTAND UIT 25 IN BESPREKING - NIET STOREN

12 BEZOEKERS WACHTEN 26 LUNCH

13 U WORDT VERWACHT 27 AFWEZIG WEGENS ZIEKTE

14 BESPREKING OM xx : xx (¥) (*) Berichten aan te vullen via de cijfertoetsen
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5

De Ondernemingsgeest

Als het bericht aangevuld dient te worden:

OK?

HR:

0K?

BEL TERUG HR.

|

bevestig de toegang tot het aan

te vullen bericht

S)
56

0%

toestel password

vul het bericht aan

bevestigen

Bij het opstellen van een bericht kunt u ingevoerde lettertekens met

de toets wissen uitwissen. (wissen : &) )

Een kopie van een gesproken bericht verzenden

bevestig
'berichtendienst’

© -0

bevestigen

de toegang tot de functie

1 Ingesproken ber

0K?

Bericht
Hieuw 1 Oud 4
OK?

selecteer het te kopiéren

o)

JES]
01405 107
10 Mei 915
Stuur kopie?

& Hummmer?

nr. of naam van bestemming of

bericht

bevestigen

bevestigen

van de lijst
.
Susior
OK?
bevestigen *

32

bevestig de toegang tot uw
voicemail

01/05
150
Bevestio?

bevestigen



* Om een inleiding op te nemen

. =
Stuurkopie <O> Introinser.
0K? 0K?

[e]

Opname
0K?
starten van de bevestigen
opname
Eeuest@%l
0K?
bevestigen

bevestigen

[e]

Opnamebezis.

Stop?

opname bezig

g-omlaag.
g-omlaag: ) )

.

bevestigen

Tijdens de opname van de inleiding, kunt u andere functies selecteren
met de toets bladeren-omhoo I

@ (bladeren-omhoo

Een gesproken bericht versturen naar een toestel /

Distributielijst

~

‘berichtendienst’

OK?

bevestig de toegang tot de functie

bevestig de toegang
tot uw voicemail

= B

= =

40} Zendbericht
0K?

0¥

toestel password

bevestigen

bevestigen
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3  De Ondernemingsgeest

&7 Hummmer?

nr. of naam van de ontvanger of bevestigen
van de lijst (000 - 050)*

W T
005 @
150
Bevestio?

selecteer het te bevestigen
verzenden bericht

* Distributielijsten:
* 000: het bericht wordt naar alle voicemail-bussen gezonden

¢ 00l tot 050: het bericht wordt naar een groep voicemail-bussen gezonden

Om het bericht op te nemen

Opname: @ Opnamebezia. @
=

OK? Stor?
start de opname van  bevestigen opname bezig bevestigen
het bericht

het bericht wordt bevestigen
verzonden

OK?

Tijdens de opname van het bericht, kunt u met de toets boven-
beneden-navigeren andere functies selecteren.

(bladeren-omhoog-omlaag : Q )
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m Het welkomstbericht van de automatische centrale op afstand
wijzigen
Met deze functie kan een gebruiker met de vereiste rechten het welkomstbericht van de
automatische centrale (nachtstand en dagstand) wijzigen.

S =0
47 S8
416" P 6"

Ao c -
voicemailnummer de oproep het nummer toestel
uitzenden van uw password
voicemail

Volg de instructies die u

ED hoort

het menu met het menu openen waar u

persoonlijke opties de persoonlijke

weergeven welkomstberichten kunt
aanpassen
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6 In verbinding blijven

-ﬂ Doorschakeling interne en/of externe oproepen selecteren

Met deze functie kunt u het type oproepen selecteren, die u wenst door te schakelen. Dit zijn:
externe oproepen, interne oproepen of beide soorten oproepen.

O[% Z]|wf
<O>

lecteer de functie 'volgstand'

O -0~ W

< Interneopr.

v
selecteer de icoon 'lijst van de selecteer het type bevestig de om terug te
oproepen’ volgstand selectie keren naar de

russtand

m Volgstand van uw oproepen naar uw voicemail
2 E

«F

selecteer de functie 'volgstand'

g
<O> DirULaU
0k?

selecteer het icoon 'volgstand bevestigen
naar uw voicemail’

-E Beluisteren van ingesproken berichten

Woanneer u een bericht ontvangen heeft, wordt het icoon Berichten op het beginscherm

weergegeven.
(berichten: -~ < )
- ]
& o 1 Ingesproken ber
! ok?
bevestig de toegang tot de functie bevestig de toegang tot uw
‘berichtendienst’ voicemail

weergave van

@ het aantal i
9 d nieuwe en oude Wi a
- berichten

Speel_nieuwe?

toestel password bevestigen bevestigen
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Voor toegang tot de functies van de berichtendienst

Binnen de functie kunt u in horizontale richting de gewenste iconen kiezen.
40}

O o ®© 6 & 6 o
o =RV RCCI

0 7
10 Mei 915
Speel nieuwe?

(O Beluisteren van de berichten

(» Wissen van het huidige bericht

(® Terugbellen naar degene die het bericht achtergelaten heeft
@ Een kopie van het bericht verzenden

® Invoegen van een pauze tijdens het beluisteren van een bericht
® 10 seconden terug

O]

10 seconden vooruit

m Activeren / Deactiveren van de persoonlijke assistent

Dankzij de persoonlijke assistent kan de opbeller niet alleen een bericht in de voicemail-bus

achterlaten, maar ook met een intern, extern, mobiel nummer of met de telefoniste worden
doorverbonden.

©L5 5 ™

selecteer de functie 'aanpassen van uw

toestel'
— N A
40’ N . O
OK? v
selecteer het icoon bevestigen selecteer naar keuze volgst. aan  bevestigen
'persoonlijke assistent’ / uit

Wanneer u de persoonlijke assistent en vervolgens een andere_
volgstand activeert worden de functies van de persoonlijke assistent
uitgeschakeld.

Worden de functies van de persoonlijke assistent uitgeschakeld.
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6 In verbinding blijven

m De persoonlijke assistent: slechts één nummer om u te
bereiken

© 55 ™M

selecteer de functie ‘aanpassen van uw

toestel
= = b
<o> ) V
OK?
selecteer het icoon bevestigen
'persoonlijke
assistent’
a3
O~
OK?
selecteer het icoon bevestigen
‘menu’

Om het type doorschakeling te kiezen

[fud 2 0
nrcollesa
Wijzio?

voer het nummer van bijvoorbeeld een bevestigen
collega, of een assistent in

o [Bd 0
40} externenr
Wiizig?

voer een extern nummer in bevestigen
fon fo [H]
40} mobielenr
Wijzig?
voer het nummer van bevestigen
uw mobiele telefoon
in
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v
schakel de doorschakeling naar de bevestigen
telefoniste in/uit

nummer kiezen bevestigen

m Volgstand van oproepen naar een ander nummer
(directe volgstand)

Dit kan het nummer zijn van een extern toestel, een mobiele telefoon, een berichtendienst of een
intern toestel (bedieningstoestel, enz.).

v
selecteer de functie 'volgstand'

| e L & Hummmer? "
. .
*lirect+nr @ @
=
OK? =

selecteer de toegang tot de  kies het nummer van bevestigen
onmiddellijke volgstand het gewenste toestel

U kunt zelf nog steeds anderen opbellen wanneer uw toestel in de
volgstand staat.
@ Algemene opmerking betreffende de volgstanden: u kunt slechts één

type volgstand kiezén op uw toestel. Tijdens de ,rohgrammering van
een nieuwe volgstand, wordt de vorige automatisch opgeheven.
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6

In verbinding blijven

Verschillende soorten volgstanden Voorbeeld van een
volgstand bij bezet toestel

Verschillende soorten volgstanden
U kunt verschillende manieren van doorschakelen kiezen in de doorschakellijst.

(doorschakellijst : 4= )

Bezet + nr

Niet storen

VolgFollowMe

Radio pag.

Woanneer u in gesprek bent, worden alle
volgstanden naar het nummer van uw keuze
doorgeschakeld.

Uw toestel kan tijdelijk niet bereikt worden.

De voor u bestemde oproepen worden
doorgeschakeld naar een ander toestel.

De voor u bestemde oproepen worden
doorgeschakeld naar uw pager.

Voorbeeld van een volgstand bij bezet toestel

©

© Hietstoren
< UnlgFollowMe

selecteer de functie 'volgstand' selecteer de icoon 'lijst van de

bevestig de
toegang tot de
volgstand bij bezet
toestel

%

volgstanden'

Hummmer?

kies het nummer van het bevestigen

gewenste toestel

-ﬂ Opheffen van alle volgstanden

©

selecteer de functie 'volgstand'

EICE
40» Ophuolast

0K?

selecteer de icoon 'opheffen
volgstand'

40

bevestigen



m Lezen van de berichten die tijdens uw afwezigheid

achtergelaten zijn

Wanneer u een bericht ontvangen heeft, wordt het icoon Berichten op het beginscherm

weergegeven.

(berichten: . )

bevestig de toegang tot de functie
‘berichtendienst’

©-0

bevestigen

150
20 Mei 16:30 249
Bericht?

selecteer het
gewenste bericht

selecteer het icoon
‘tekstberichten’

<Bericht>

Directeopr.

-

bevestig om te lezen van het bericht

lezen

Wanneer u het bericht aan het lezen bent, kunt u met de toets boven-
beneden-navigeren andere functies selecteren.

(bladeren-omhoog-omlaag : Q )
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7 Uw toestel past zich aan uw wensen aan

Instellen van uw voicemail

Door middel van het icoon Berichten op het beginscherm kunt u uw voicemail instellen.
(berichten : )

40»7i

bevestigen

\

Volg de vocale instructies op om uw wachtwoord in te voeren en uw naam te registreren

Het toestel-password wordt gebruikt voor toegang tot uw voicemail
@ en om uw toestel voor uitgaande externe gesprekken te
vergrendelen.

Programmeren van uw persoonlijke begroeting

U kunt de standaard begroeting wijzigen door een persoonlijk bericht

A -
e
Yo e
V g
selecteer de functie 'aanpassen van uw
toestel'

T &-
OK? Andere?
selecteer het icoon 'postbus bevestigen bevestig de toegang tot uw
begroeting’ voicemail
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[e]

Stop? -

OK?
starten van de opname bevestigen opname bezig

. Bevestigaub. .

O0K?

bevestigen
kunt u met de toets boven-

Tijdens het opnemen van de beg:;oetinlg,
beneden-navigeren andere functies selecteren.

(bladeren-omhoog-omlaag : O )

bevestigen

Om naar de standaardmededeling terug te keren:

©-0O.5 n> ©

selecteer de functie bevestigen
'aanpassen van uw toestel'

.
N .

bevestigen

OK?

selecteer het icoon
'postbus begroeting

e D=
©

Défault?

selecteer het icoon
'standaardmededeling'

bevestigen
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7

Uw toestel past zich aan uw wensen aan

Wijzigen van uw toestel password

Het toestel-password wordt gebruikt voor toegang tot uw voicemail en om uw toestel voor
uitgaande externe gesprekken te vergrendelen.

A

selecteer de functie ‘aanpassen van uw

=

gebropties

OK?

bevestig de toegang
tot ‘opties’

& Qud passwd?

oud password
(4 cijfers)

55 Hieuw passwd?

44

nieuw password
(4 cijfers)

toestel'
I
OK?
selecteer het icoon
'password’
bevestigen
bevestigen bevestigen

%g;gng de postbus niet geinitialiseerd wordt, is het wachtwoord

Elk c'ijfer van het password wordt weergegeven door een sterretje.



Beltoon aanpassen

U kunt de melodie van uw toestel kiezen (6 mogelijkheden) en het geluidsniveau ervan instellen

(4 niveaus). Men kan tevens een discrete beltoon kiezen (vergadermodus).
Kies de melodie:

Nl

selecteer de functie 'aanpassen van uw
v

toestel
= a3 ¢ O
40} toestel Belmelodie
OK? 0K?
selecteer het icoon bevestigen selecteer het icoon
'instellingen' ; 'bel melodie’
A
; © relodie3 .
bevestigen selecteer de door u gewenste bevestigen

melodie
Kiezen van het geluidsniveau van de beltoon:

= [ ]
O..,’!ﬁ .

v

selecteer de functie bevestigen

'aanpassen van uw toestel'
1jigd i
40» Beluolume
OK?

O
OK?

selecteer het icoon bevestigen selecteer het
'instellingen’ symbool 'volume'

terkte3

selecteer het door u gewenste bevestigen
geluidsniveau

bevestigen
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7 Uw toestel past zich aan uw wensen aan

Schakel de triller of het belsignaal in:

o sk -
JANSEN Jan JANSEN Jan
o 34 Wo 24 Mei 16:30 od 34 llo 24 it 1630
lang indrukken triller ingeschakeld en lang indrukken triller uitgeschakeld
beltoon uitgeschakeld en beltoon
ingeschakeld

Door middel van deze toets kunt u snel omschakelen van de beltoon naar de triller en omgekeerd.

Snel aanpassen van de beltoon:
Afhankelijk uw bezigheden, kunt u op snelle wijze de instelling van de beltoon wijzigen door de toets
kort in te drukken en vervolgens uw keuze uit te voeren met de toets OK:(inschakelen/

uitschakelen : @/, OK : (OK )

@ ®
MM 9

Toestel uitschakelen
Inschakelen / uitschakelen van de triller
Inschakelen /uitschakelen van de beltoon

Inschakelen / uitschakelen van de vergader mode
(discreetstand)

® Vergrendelen van het toetsenbord

(CECHONC)

Bevestig de gekozen optie met een druk op de OK-toets. (OK : (OK))
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Inschakelen van de functie hoofdtelefoon

Door middel van deze functie kan men automatisch oproepen beantwoorden (zonder hiervoor

handelingen te verrichten) en het gesprek over een hoofdtelefoon volgen.

Al )

selecteer de functie 'aanpassen van uw

toestel'

w4 0

Hoofdteltode

OK?

bevestigen

2 (]

= AAN EH
e Uit
v

selecteer naar keuze volgst. aan
/ uit

selecteer het symbool
'headseatmodus’

bevestigen

- Instellen van uw toestel

+ Toetstoon
 Rttentietoon
selecteer de functie* die u wilt
inschakelen of uitschakelen

inschakelen /
uitschakelen

=

toestel

0K?

selecteer het icoon
'instellingen’

bevestigen

om terug te
keren naar de
russtand
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7 Uw toestel past zich aan uw wensen aan

*U kunt de volgende functies inschakelen of uitschakelen:

Verlichting De telefoon wordt verlicht wanneer u op een toets
drukt

Belsignaal De telefoon rinkelt wanneer u een oproep ontvangt

Triller De telefoon trilt wanneer u een oproep ontvangt

Toetsenbordbliep Bij iedere druk op een toets hoort u een bliep

Foutbliep Bij iedere fout hoort u een bliep

'Buiten zone'- Wanneer het contact met het basisstation is

bliep verbroken, hoort u een bliep

Screen Saver Scherm dat na een periode van inactiviteit verschijnt

Instellen van het contrast van het display

selecteer de functie ‘instelling’

B oA = B
<O> Contrast: 3 o ‘l

selecteer de icoon 'contrast’ verhogen of verlagen van om terug te
het contrast keren naar de
russtand
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- Taalkeuze

=. 5| &N

selecteer de functie 'aanpassen van uw
.

toestel

OK?

selecteer het icoon bevestigen

‘taal’

bevestigen
A
-
° L
v © Espano

selecteer de door u gewenste

taal

bevestigen

bevestig de toegang tot 'opties’

@ De eerste taalkeuze wordt automatisch door het systeem uitgevoerd.
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7 Uw toestel past zich aan uw wensen aan

9

Programmeren van uw individuele verkortkiesnummers
(Individueel nummer)

Uw individuele verkortkieslijst kan maximaal 10 nummers bevatten.

selecteer de functie 'verkortkieslijsten’

L ud)

bevestigen van de selecteer de door u gewenste bevestigen (lang
toegang tot 'ind vk- ingang indrukken)
lijst'
¥ Haam? £ Hummmer?
JANSEN 0123456789
invoeren van een nieuwe naam  bevestigen invoeren van het nummer bevestigen

Om de naam in te voeren: op de cijfertoetsen staan letters die u door herhaaldelijk drukken op het
scherm kunt brengen.
Voorbeeld: druk 2 keer na elkaar op de toets 8 om de letter 'U" op het scherm te brengen.

Wijzigen van een ingang van uw individuele verkortkieslijst

selecteer de functie 'verkortkieslijsten’

‘E]D

bevestigen van de selecteer de te wijzigen ingang  bevestigen (lang
toegang tot 'ind vk- indrukken)
lijst'
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A 7
W Naam? oS¢ 2
JASEN 7€
v DG
verplaats de cursor naar de te wijzigen bevestigen
wijzigen letter van de
naam
&7 Hummmer? = 3&\
< | oesessres oz
020
verplaats de cursor naar het te wijzigen van het bevestigen
wijzigen cijfer nummer

Om een alle karakters te verwijderen, moet u de naam en het nummer met behulp van de toets
wissen uitwissen (lang drukken). (wissen : @ )
Om een karakter te wissen, gebruikt u de toets wissen (kort drukken).

(wissen : @)

7.11 Programmeren van een afspraak

Lip] @ Tige
40} Eenm Afspr :

OK? <
selecteer de icoon 'vaste intoetsen van de tijd van de bevestigen
afspraak’ of de icoon afspraak

‘eenmalige afspraak’

* Eenmalige afspraak: herinnering van een afspraak in de komende 24 uur

* Vaste afspraak: herinnering van een afspraak elke dag op hetzelfde tijdstip.
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7 Uw toestel past zich aan uw wensen aan

Op het geprogrammeerde tijdstip belt uw toestel:

Druk op ophangen of hoorn van de haak om het antwoord te bevestigen.
(ophangen : [‘l!J , hoorn opnemen : @ )

Wanneer u in gesprek bent, kni;c)fert het display en hoort u een
attentiesignaal. Wanneer er na de derde keer nog niet wordt
@ bevestigd, wordt een eenmalige afspraak op?eh_even, maar bll{ft een
vaste afspraak in het geheugen. Als uw toestel in volgstand staat,
wordt de afspraakherinnering niet bij de bestemming gesignaleerd.

Om een verzoek om een afspraakherinnering op te heffen:
Selecteer de te verwijderen afspraak en wis het geprogrammeerde tijdstip uit met behulp van de

toets wissen. (wissen :@ )

Het nummer van uw toestel opvragen

De identificatie en het toestelnummer worden permanent op het display getoond, wanneer het
toestel in rust is en zich binnen het zend- en ontvangstbereik bevindt (met uitzondering van de
screen saver).

Toestel op slot / van slot

Met deze functie kunt u uw toestel beveiligen tegen uitgaande externe gesprekken en tegen
wijzigingen in de programmering van uw toestel:

™,

" i é 3

L

selecteer de functie 'op slot / van slot’

v 0 ®
e @ opSlotac
;%N

@8 Wachtwoord?

toets uw password in bevestigen
Ga op dezelfde manier tewerk om uw telefoon te van slot te halen.

Elk cijfer van het password wordt weergegeven door een sterretje.

Om de vergrendelcode van uw telefoon te selecteren of te wijzigen,
zie paragraaf 'Uw wachtwoord wijzigen'.
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8 Gebruik van het toestel in de GAP mode

Uw toestel voldoet aan de GAP norm en kan op vereenvoudigde wijze gebruikt worden op een
ander DECT/GAP systeem (andere huis/bedri'fs-telefooncentrale&.

Tenzij anders vermeld, heeft de onderstaande beschrijving betrekking op de mogelijkheden van uw
toestel in combinatie met de verplichte noodzakelijke functies van uw vaste GAP systeem.
Automatische overschakeling tussen cellen:

Door middel van deze functie van uw toestel kunt u zich verplaatsen van de ene naar de andere cel
zonder dat de gesprekken onderbroken worden. Deze mogelijkheid hangt echter af van de
beﬁerkingen van het GAP systeem en met name van de capaciteit om meer dan één verbinding te
beheren.

Functie van het display:

Wanneer u opbelt met behulp van het toestel, worden de op het toetsenbord ingedrukte cijfers
weergegeven. Wanneer u opgebeld wordt, wordt op het disdplay het nummer van de
gesprekspartner weergegeven, mits het vaste systeem over deze functie beschikt.

Dit gebruik kan echter functiebeperkingen tot gevolg hebben, die
geen aanleiding kunnen geven tot garantieclaims.

-ﬂ Opbellen
U @ EH » {lﬂ

nummer kiezen de oproep spreken ophangen
uitzenden

“ Beantwoorden van een oproep

T2 g
Marareet ‘I\!J

inkomende oproep  hoorn opnemen spreken ophangen

Marareel

Opbellen via uw individuele verkortkiesnummers (30)

A r £
Cly £ l{‘! .
v

~d

selecteer de functie 'verkortkieslijsten’

o ol

selecteer de naam van degene die u op de oproep uitzenden
wilt bellen
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8 Gebruik van het toestel in de GAP mode

m Herhalen laatst gekozen nummer.

Druk op de toets hoorn van de haak (lang drukken). (hoorn opnemen : @ )

m TDK zenden

Men dient soms tijdens een gesprek tooncodes te sturen (TDK codes), bijvoorbeeld bij bepaalde
diensten in het openbare telefoonnet of om op afstand een antwoordapparaat te bedienen. Ga
hiertoe als volgt te werk:

Druk op de ster-toets (lang drukken). ( ster :@2))

-E Uitzenden van een flash

De flash-functie kan noodzakelijk blijken om bepaalde functies uit te voeren, bijvoorbeeld
doorverbinden van een gesprek naar een ander toestel.
Uitzenden van een flash:
Druk op de 0-toets (lang drukken).
Programmeren van uw individuele verkortkiesnummers

U kunt een lijst samenstellen van maximaal 12 nummers (0-9, *, #)

selecteer de functie 'verkortkieslijsten’ selecteer de door u gewenste
ingang
" Naam?

JANSEN

bevestigen bevestigen voer de naam in (max. 10
tekens)

. i . U
Y Y L
bevestigen invoeren van het nummer bevestigen om terug te keren

naar de russtand

Om de naam in te voeren: op de cijfertoetsen staan letters die u door
herhaaldelijk drukken op het scherm kunt brengen. Voorbeeld: druk
@ 2 keer na elkaar op de toets 8 om de letter ‘U’ weer te geven.
gm kelf_-n yauze in een nummer in te lassen, drukt u op de toets 1 (lang
rukken).
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8.8 Wijzigen van een naam of een nummer
e .
w
4 - JANSEN
: 2-11ARGREET
- -
selecteer de functie 'verkortkieslijsten' selecteer de te wijzigen ingang
% Naam?
. <O> JRNSEN
bevestigen bevestigen verplaats de cursor naar de te

wijzigen letter

» & Hummmer?
G‘f’" & 0123456789
Ve J

wijzigen van de naam  bevestigen verplaats de cursor naar het te
wijzigen cijfer

oL
O
wijzig het cijfer bevestigen

Om een letterteken te wissen, gebruikt u de toets wissen.
@ (wissen :@ )

-ﬂ Wissen van een ingang

& .
~d

v
selecteer de functie 'verkortkieslijsten’

P
[ ]

selecteer de te wissen ingang  bevestigen selecteer 'wissen' bevestigen
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8 Gebruik van het toestel in de GAP mode

-ﬂ Aanpassen en instellen van uw toestel

Beltoon aanpassen:

4 L
O o lielodie2

< lelodie3

selecteer de door u gewenste
melodie

bevestigen om terug te keren naar de
russtand

Kiezen van het geluidsniveau van de beltoon

Pl O> Ualume: 3.9

selecteer de icoon 'volume'

v
verhoog / verlaag het om terug te keren naar de
volume russtand
Taalkeuze :
A
. o I

v 2 Espariol 3

selecteer de functie 'taal’ selecteer de door u gewenste taal

bevestigen om terug te keren naar de
russtand
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Instellen van het schermcontrast:

A i
<O> Contrast: 345
selecteer de functie 'instelling’ selecteer de icoon 'contrast’
O
v
verhoog / verlaag het om terug te keren
contrast naar de russtand

m Instellen van uw toestel

~" Toetstoon
~ Attentietoon

v
selecteer de functie 'instelling' selecteer de functie* die u wilt inschakelen
of uitschakelen

inschakelen / om terug te keren
uitschakelen naar de russtand
*U kunt de volgende functies inschakelen of uitschakelen:
Verlichting De telefoon wordt verlicht wanneer u op een toets
drukt
Belsignaal De telefoon rinkelt wanneer u een oproep ontvangt
Triller De telefoon trilt wanneer u een oproep ontvangt

Toetsenbordbliep Bij iedere druk op een toets hoort u een bliep
Foutbliep Bij iedere fout hoort u een bliep

'Buiten zone'-bliep Wanneer het contact met het basisstation is
verbroken, hoort u een bliep

Stand-by-scherm  Scherm dat na een periode van inactiviteit verschijnt
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9 Registreren van het toestel

m Re ist_rkeren van het toestel op een systeem tijdens het eerste
gebrui

Om te kunnen werken dient het toestel eerst op minstens één Alcatel-Lucent- of GAP-systeem
geregistreerd te worden (registratieprocedure). Indien tijdens het eerste gebruik op het display
weergegeven wordt: 'System | — Auto install ?' is uw toestel nog op geen enkel systeem
geregistreerd; raadpleeg uw installateur, of ga als volgt te werk:

I. Bereid uw systeem voor op de registratie (zie installatiehandleiding van het systeem).

2. Wanneer het systeem gereed is, geeft het toestel nog altijd het beginscherm weer:

Auto U'lws‘ta\_\.?

Launch

subscription?
bevestigen om het de registratieprocedure
toestel te installeren kan beginnen

3. U beschikt over twee registratiemogelijkheden:

a- Als het systeem geen Auth code gebruikt

Subscription

running.

starten van de
registratieprocedure

b- Als het systeem een Auth code gebruikt (authentificatie code)

& O
40’ Confiaure
AC Code?

selecteer 'ac’ bevestigen voer de code in bevestigen

= = O

Y : Y
Launch 2- Subscription
subscription? 2- running.
starten van de selecteer de regio voor uw land

registratieprocedure
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9

De DECT-set kan worden ﬁeprogrammeerd en kan de 4 opgegeven frequentiebanden gebruiken.
Tijdens de installatie moet de gebruiker van een DECT-set de set opgeven voor de geschikte
frequentieband voor het land waarin de gebruiker zich bevindt:

Europese band: 1880 MHz - 1900 MHz

VS/Canada-band: 1920 MHz - 1930 MHz

Latijns-Amerikaanse band: 1910 MHz - 1930 MHz

Aziatische band: 1900 MHz - 1920 MHz

Vraag voordat u de DECT-set installeert, aan uw beheerder welke frequentieband u moet
gebruiken.

De registratieprocedure kan tot 2 minuten duren.
Als de registratie correct is uitgevoerd (Subscriﬁtion accepted), kan de telefoon worden
gebruikt. Het icoon zend-en ontvangstbereik verschijnt op het scherm. ( Zend- en

ontvangstbereik : )

Als de registratieprocedure niet goed verlopen is, stelt het toestel voor om de registratie
opnieuw uit te voeren.

Launch
subscrietion?

Het gebruik van het toestel in de GAP mode kan functiebeperkingen
@ tot gevolg hebben, die geen aanleiding kunnen geven tot
garantieclaims.
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9 Registreren van het toestel

m Registreren van het toestel op andere systemen
U kunt de telefoon bij meerdere systemen aanmelden (maximaal 5).
Opmerking: inganil wordt meestal voor gebruik met uw Alcatel-Lucent-hoofdsysteem
voorbehouden. U kunt andere ingangen selecteren om uw telefoon bij een ander systeem (Alcatel-
Lucent of overige systemen) te registreren.
Om uw telefoon op een ander systeem aan te melden, moet u als volgt te werk gaan:

I. Bereid het systeem voor op de registratieprocedure (zie installatiehandleiding van uw systeem
of raadpleeg de systeembeheerder van de installatie).

2. Wanneer het systeem gereed is:

@B Wachtwoord?

&5 -

toets het wachtwoord van de
installatie in (314987)

bevestigen selecteer een systeem bevestigen selecteer 'installeren’
Y ; D
Launch 2-
subscription? 2-
bevestigen selecteer de regio voor uw land
*
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9

De DECT-set kan worden ﬁeprogrammeerd en kan de 4 opgegeven frequentiebanden gebruiken.
Tijdens de installatie moet de gebruiker van een DECT-set de set opgeven voor de geschikte
frequentieband voor het land waarin de gebruiker zich bevindt:

Europese band: 1880 MHz - 1900 MHz

VS/Canada-band: 1920 MHz - 1930 MHz

Latijns-Amerikaanse band: 1910 MHz - 1930 MHz

Aziatische band: 1900 MHz - 1920 MHz

Vraag voordat u de DECT-set installeert, aan uw beheerder welke frequentieband u moet
gebruiken.
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9 Registreren van het toestel

3. U beschikt over twee registratiemogelijkheden:

a- Als het systeem geen Auth code gebruikt

starten van de
registratieprocedure

b- Als het systeem een Auth code gebruikt (authentificatie code)

selecteer 'ac’

Subscription
running.

bevestigen

Launch
subscription?

bevestigen

Als de registratieprocedure goed is verlopen (Aanmelden geaccepteerd), is het toestel klaar
voor gebruik en wordt de icoon van het zend- en ontvangstbereik weergegeven.
Als de registratieprocedure niet goed verlopen is, stelt het toestel voor om de registratie

starten van de registratieprocedure;

opnieuw uit te voeren.

Naargelang van het beoogde systeemtype, moet u een of meerdere extra bewerkingen op

Launch
subscription?

Subscription
running.

het systeem uitvoeren om uw telefoon te registreren.
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Selecteren van uw vaste systeem:
Uw toestel kan geprogrammeerd worden voor het beheer van maximaal 5 verschillende DECT-
systemen (Alcatel-Lucent of GAP).

'Y - =
E,;_ELQ_‘ &F El-

—

selecteer de functie 'systeem'

A v
O o ot “\.J
v < Uri
selecteer de positie van uw keuze (de gekozen bevestigen

optie wordt weergegeven door de radioknop

S,

met een punt in het midden)

De selectie wordt bewaard zelfs na de uitschakeling en inschakelin,
van het toestel. De keuze van een bepaald systeem (SYSTEM...) houdt
in dat men zich verbindt op een specifiek systeem. Deze keuze dient
gewijzigd te worden als men van systeem wil veranderen. Door
middel van de keuze 'Vrij systeem"kan het toestel een automatische
verbinding maken wanneer het in het dekkingsgebied van een
systeem komt. Als de in het toestel geprogrammieerde systemen over
gemeenschappeh]ke zend- en ontvangstzones beschikken, schakelt
et toestel in op het eerst gevonden systeem.

9
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10 Overzicht van de toebehoren

m Opladers

De lader bevat:

l. een telefoonhouder,

2. een snoer voor de aansluiting op het
stroomnet, via een AC/DC-adapter.

De lader 'Dual Desktop’ bevat:
l. een houder met:

- een uitsparing voor de telefoon,

- een uitsparing voor een tweede

batterij,

- een controlelampje voor het laadniveau van
de

tweede batterij.
2. een snoer voor de aansluiting op het
stroomnet via een

AC/DC-adapter.

Een oplader bevestigen op een verticaal oppervlak

De metalen beschermplaat onder de opladers kan
worden verwijderd, waardoor u de oplader op een
verticaal oppervlak kunt bevestigen (zie afbeelding).
Neem contact op met uw installateur

De metalen beschermplaat onder de opladers kan
worden verwijderd, waardoor er twee opladers
samen kunnen worden gemonteerd (zie afbeelding).
Dit geheel kan ook worden bevestigd op een verticaal
oppervlak. Neem contact op met uw installateur
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S,

Technische gegevens van de adapter

invoer 100/240 V - 50/60 Hz
uitvoer: 7,5V - 0,38 A

10

Het stopcontact van de oplader dient zich in de nabijheid van de
oplader te bevinden en eenvoudri bereikbaar te zijn om dienst te
kunnen doen als stroomonderbreker.

Presentatie van de batterijset

Levensduur van uw toestel

Stand-by in de dekkingszone

Bij voortdurend gesprek

Eerste oplaadproces:

|
Plaats het Knippere
toestel in de nde
opladerhou batterij-
der icoon

S

300 DECT
233 uren

20,6 uur

Tijdens het
laden
(minimaal 3
a 5 uren)

400 DECT
233 uren

19,4 uur

De
batterij is
opgeladen

De batterij bereikt pas zijn optimale rendement na een tiental laad-/

ontladingscycli.

Deze batterijen bevatten stoffen die schadelijk ;iLn voor het milieu.

Werp de batterijen daarom niet weg in de vuilnisi

ak, maar breng ze

naar een speciaal inzamelpunt voor chemisch afval.
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10 Overzicht van de toebehoren

m Hoofdtelefoon / externe microfoon

Het toestel is aan de zijkant voorzien van een hoofdtelefoon-/microfoonaansluiting. Neem voor
nadere inlichtingen over de verschillende soorten hoofdtelefoons contact op met uw installateur.

m Reinigen van uw toestel

Uw toestel vereist geen speciaal onderhoud. Gebruik wanneer u het toestel schoon wilt maken een
zachte vochtige doek.

Gebruik g(een zeep of reinigingsmiddelen die de kleuren of het
oppervlak van het toestel zouden kunnen aantasten.

m Dragen en beschermen van uw toestel

Om verlies van uw toestel te voorkomen, raden wij u aan deze altijd met behulp van de clip aan uw
riem te bevestigen. Het toestel kan tevens in een beschermhoes aangebracht worden.

Er zijn verschillende soorten beschermhoezen beschikbaar. Raadpleeg
uw installateur, Ingeval van gebruik in een industriéle omgeving
(stof, slijpsel, diverse soorten dampen en gevaar voor schokken of
@ stoten), is het noodzakelijk om voor het toestel een speciale
eschermhoes te gebruiken. Ingeval van gebruik met een
bescgermhoes, dient de riemclip van hettoestel verwijderd te
worden.
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11 Def

Password:
Deze code werkt als wachtwoord ter bescherming van de programmering- en
vergrendelingsfuncties van het toestel (standaard password: IS%S).
Geprogrammeerde toets conferentie of funtiecode
Met deze faciliteit kan een gebruiker, die in verbinding staat met twee gesprekspartners, een
driegesprek voeren.
DECT:
Europese norm voor draadloze telefoontoestellen: Digital Enhanced Cordless Telecommunication.
DECT toestel: draadloos toestel dat aan deze norm voldoet.
Toonkiezen (TDK):
Men dient soms tijdens een gesprek tooncodes te sturen (TDK codes), bijvoorbeeld bij bepaalde
diensten in het openbare telefoonnet of om op afstand een antwoordapparaat te bedienen:
Opschakelen:
Faciliteit waarmee een gebruiker zich in een ander bestaand gesprek kan voegen / inbreken.
GAP (Generic Access Proﬁlec?:
Bijzondere functioneringswijze binnen de Europese DECT-norm. De GAP-modus van het toestel
is een vereenvoudigde basiswerking die het gebruik toestaat met andere DECT GAP compatibele
systemen (andere individuele systemen of residentiéle systemen).
Toestelgroepen:
Meerdere toestellen die allemaal onder een zelfde nummer van de telefoongids vallen. Een oproep
naar dit nummer komt terecht bij één van de beschikbare lijnen van de toestellen van de groep.
Pick-up groepen:
Met deze facil?teit kan een oproep, die bestemd is voor een ander toestel, worden beantwoord. De
pick-up is alleen mogelijk binnen dezelfde pick-up groep.
Persoonlijke assistent:
Dankzij deze service kan de opbeller, niet alleen een bericht in de postbus achter laten, maar ook
met een intern, extern of mobiel nummer of met de telefooniste worden doorverbonden.
Parkeren:
Mogelijkheid om een gesprekspartner in wacht te zetten om het gesprek later te hervatten vanaf
een 'bevoegd' toestel binnen de installatie.
Algemene verkortkieslijst
Deze telefoonlijst bevat alle verkorte nummers die kunnen worden gebruikt door gebruikers van
de Alcatel-Lucent-installatie
Individuele verkortkieslijst:
Deze verkortkieslijst bevat de nummers die iedere gebruiker zelf voor zijn/haar toestel kan
programmeren.
Transfer:
Mogelijkheid om een gesprek naar een ander intern toestel te verbinden.
Wisselgesprek:
Mogelijkheid om tussen twee verschillende gesprekspartners te wisselen.

es
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Conformiteitsverklaring

Wij,
Alcatel-Lucent Enterprise

verklaren dat de hieronder vermelde produkten voldoen aan de hoofdeisen van de Richtlijn 1999/
5/EG van het Europees Parlement en de Europese Raad.

Alcatel-Lucent 300 DECT Handset & Alcatel-Lucent 300 DECT Handset

Deze apparaten gebruiken het geharmoniseerde frequentiespectrum DECT en kunnen worden
gebruikt in alle landen van de Europese Gemeenschap, in Zwitserland en in Noorwegen.Het gebruik
van de DECT inrichtingen is niet gegarandeerd tegen storingen door andere toegestane
ebruikstoepassingen van radiofrequenties.
it ap:faraat is ontworpen en geproduceerd zodat het de SAR-grenzen (Specific Absorption Rate)
voor de transmissie van radiofrequente straling niet overschrijdt die zjin vastgesteld door de diverse
betrokken landen. De gemeten SAR-waarde is gelijk aan 0,061 W/kg (de algemeen geaccepteerde
maximale limiet is |,6 /kg)/v
Verbruik bij stand-by: 20 mW.

De labels en Sﬁmbolen in dit document zijn niet contractueel bindend en kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd.

De op uw telefoon weergegeven labels en symbolen zijn afhankelijk van het systeem waarmee u
verbinding hebt en kunnen afwijken van de in dit document weergegeven labels en symbolen.
Elke niet toegestane wijziging aan de produkten zal deze conformiteitsverklaring doen vervallen. U
kunt een kopie van de originele conformiteitsverklaring verkrijgen door een schriftelijke aanvraag
naar het volgende adres toe te zenden:

Alcatel-Lucent Enterprise - Technical Services - Approvals Manager
I, route du Dr. Albert Schweitzer -
F 67408 lllkirch Cedex - Frankrijk

Informatie met betrekking tot het milieu
Dit symbool betekent dat dit product aan het einde van de levensduur moeten
worden verzameld en afzonderlijk moeten worden verwerkt binnen de lidstaten
van de EU en in Noorwegen en Zwitserland. Als dit product op correcte wijze
wordt verwerkt, draagt u bij aan het behoud van natuurlijke bronnen en het
voorkomen van mogel gke schade aan het milieu en voor de volksgezondheid die
het gevolg kan zijn uit de foutieve verwerking van de afvalstoffen in dit product.
] Neem voor aanvullende informatie over het terugwinnen en recyclage van het
product contact op met de leverancier die het product heeft verkocht.

MU60370NLAA-O600ed01-2307
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